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DATI TECNICI TECHNICAL DATA DONNEES TECHNIQUES
Alimentazione Batteria CR2032 Power supply CR2032 battery Alimentation Batterie CR2032
Codifica Rolling code Encoding Rolling code Codification Rolling code
Frequenza radio 433,92MHz Radio frequency 433,92MHz Fréquence radio 433,92MHz

Portata 100m (nominali) Range 100m (nominal) Portée 100m (nominal)
PROGRAMMAZIONE DEL TRASMETTITORE TRANSMITTER PROGRAMMING WITH PROGRAMMATION DE LEMETTEUR AVEC
CON ACCESSO ALLA RICEVENTE ACCESS TO RECEIVER ACCES AU RECEPETEUR

Requisiti: avere accesso ai tasti di
programmazione della ricevente

1. Attivare la ricevente sulla quale si vuole
utilizzare il trasmettitore in modalita
“programmazione radio di trasmettitori
generici” e selezionare la funzione che si
desidera abbinare al tasto (vedi il manuale
della ricevente)

2. Fare una pressione con il tasto che
si desidera programmare, il led della
ricevente emette tre lampeggi per
segnalare l'avvenuta ricezione.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Fratelli Comunello S.p.A. dichiara che il
prodotto AF-880 & conforme ai requisiti delle
Direttive europee.

Il testo completo della dichiarazione di
conformita e disponibile al link:
https://www.comunello.com/media/
products/frameautomation/accessori/
af_880/files/comunello-frameautomation-
af_880-02-certificazione_ce.pdf

Requirements: have access to the recipient's
programming keys

1. Activate the receiver on which you want to
use the transmitter in “radio programming
of generic transmitters” mode and select
the function that you want to associate
with the key (see receiver manual).

2. Press the desired key; the receiver's LED
flashes three times to signal it has been

received.
DECLARATION OF CONFORMITY
Fratelli Comunello S.p.A. declares that

the AF-880 product complies with the
requirements of the European Directives.
The complete text of the declaration of
conformity is available at the link:
https://www.comunello.com/media/
products/frameautomation/accessori/
af_880/files/comunello-frameautomation-
af_880-02-certificazione_ce.pdf

Conditions requises : avoir accés aux touches
de programamtion du récepteur

1. Activer le récepteur sur lequel on
souhaite utiliser U'émetteur en mode
« programmation radio d'émetteurs
généraux » et sélectionner la fonction que
l'on souhaite associer a la touche (voir le
manuel du récepteur)

2. Appuyer sur la touche que l'on souhaite
programmer, la led du récepteur clignote
trois fois pour signaler la réception.

DECLARATION DE CONFORMITE

Fratelli Comunello S.p.A.
le produit AF-880 est conforme aux
exigences des directives européennes.
Le texte complet de la déclaration de
conformité est disponible sur le lien :
https://www.comunello.com/media/
products/frameautomation/accessori/
af_880/files/comunello-frameautomation-
af_880-02-certificazione_ce.pdf

déclare que



